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Kayttotarkortus

Laerdal Suction Unit (LSU) on kannettava, sahkdkayttdinen lddkinndllinen imulaite, joka
on tarkoitettu kentté- ja kuljetuskdyttdon. Se on tarkoitettu jaksottaiseen eritteiden, veren
tai oksennuksen poistamiseen potilaan hengitysteistd, jotta ilman kulku keuhkoihin olisi
mahdollista.

Korkeaa imupainetta kdytetddn tavallisesti suunielun imemiseen. Matala imupaine valitaan
henkitorven imemiseen sekd lasten ja vauvojen hengitysteiden imemiseen.



Tarkeaa tietoa @

Tama kayttoohje kattaa LSU:n kaksi eri mallia: Reusable- ja Serres-imupussijarjestelma.
Kéyttdohje patee molempiin malleihin, ellei muuta ole mainittu.

Lue tdmd kdyttdohje huolellisesti ja tutustu tarkasti LSU:n kadyttdon ja kunnossapitoon
ennen laitteen kdyttodnottoa. Lue kaikki huomiot ja varoitukset ennen LSU:n kayttoa.

A\/aroitukset ja huomiot

Varoitus tarkoittaa tilannetta, vaaraa tai vaarallista kdytdntdd, josta voi aiheutua vakava
loukkaantuminen tai kuolema.

Huomio tarkoittaa tilannetta, vaaraa tai vaarallista kdytantod, josta voi aiheutua lievad
loukkaantuminen tai tuotteen vaurioituminen.

A Varoitukset

 Ald kaytd LSUrta herkdsti syttyvien nesteiden tai kaasujen Idhelld, silld tdmd voi aiheuttaa
rdjdhdys- tai tulipalovaaran.

» FEisovellu kdytettdvéksi MRI-ympdristoissd.

o Ald kéiytd LSU:ta muissa kuin Tekniset tiedot -kappaleessa mddiritellyissd kéyttéolosuhteissa.
Muu kéytto voi heikentdd laitteen kdyttéturvallisuutta ja vaikuttaa haitallisesti sen toimintaan.

+ Ald tuki ilman ulostuloaukkoa kdyton aikana. Tdllsin virtaus heikkenee ja laite voi vaurioitua.
» LSU Reusablea ei saa kéyttdd ilman aerosolisuodatinta tai uimurikohoa.

* Irrota LSU ulkoisesta virtaldhteestd ennen puhdistusta. Kdytd puhdistuksessa
mahdollisimman vidhdn nestettd sdhkoiskuvaaran vdlttdmiseksi.

+ Ald upota LSU:ta veteen tai muuhun nesteeseen tai liota sitd niissd. Tdmd voi vaurioittaa
laitetta ja aiheuttaa sdhkoiskuvaaran.

A Huomiot

« Ald pumppaa puhdistusaineita tai muita nesteitd alipainepumpun eli tyhjidliittimen Iéipi.
Tdmd voi vaurioittaa LSU:ta.

* Kdytd vain Laerdal Medicalin tai sen valtuuttaman jdlleenmyyjdn toimittamia osia ja
lisévarusteita, jotta laite toimii luotettavasti.

* Imetyn aineen ylivuoto voi vahingoittaa LSU:ta. Jos epdilet, ettd nestettd vuotaa yli sdilidstd
pumppuun, ota yhteys paikalliseen Laerdal Medical -edustajaan.

[ SU:ta saavat kdyttdd vain henkilét, jotka on koulutettu kdyttdmddn Iddkinndllisid imulaitteita.



@ Tarkead tietoa

Akku

A Huomiot

» Kdytd vain Laerdal Medicalin hyvédksymid akkuja. Muut akut aiheuttavat ongelmia, jotka
liittyvét LSU:n akun varaustason ilmaisimeen, akun toiminta-aikaan ja turvallisuuteen.

* LSU on ladattava aina Kiliinisten kdyttékertojen vdlilld.

e Jotta akku toimisi riittdvdn hyvin, LSU on suositeltavaa kytked jatkuvaan lataukseen
vdlittmdsti kdytdn jdlkeen ja kun sitd ei kdytetd.

* Jos laitetta ei voida kytked jatkuvaan lataukseen kdyttokertojen vdlilld, varmista ettd
akkua ladataan védhintddn 4 tuntia ainakin kerran kuukaudessa.

* Laite on kytkettdvd lataukseen vdhintddn 4 tunniksi, jotta akku latautuu tdyteen.
Pikalatausohjelma lataa akkuun noin 80 prosentin varauksen kolmessa tunnissa
(jos kdytdssd on uusi akku). Toistuvaa kolmen tunnin latausta ei suositella.

* Akun lataaminen tdyteen on suositeltavaa. Akun kéytt6ikd lyhenee, jos siihen toistuvasti
ladataan pienempi varaus.

* Lataa akku aina tdyteen ennen sdilytystd.

* Ald sdilytd akkua tyhjdnd.

* Ald sdilytd LSU:ta tyhjalld akulla.

* Laerdal suosittelee lataamaan vara-akun 6 kuukauden vdlein, kun laitetta sdilytetddn
huoneenldmméssd 25 °Cissa.
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Yleista

Ohjauspaneeli

Test-painike
Suorita o
toimintakuntotestiohjelma

Virran merkkivalo

*  Palaa koko ajan — LSU:hun
on kytketty virta.

*  Vilkkuu nopeasti (noin
kahdesti sekunnissa) —
toimintakuntotesti on
kdynnissa.

*  Vilkkuu hitaasti (noin
kerran sekunnissa) —
automaattinen
virransddstétila on kdytossd,
toimintakuntotesti on
keskeytynyt tai akku on

Imupaineen ilmaisin*
Imupaineen todellinen
taso kdyton aikana.
Jokainen kirkkaasti palava
palkki vastaa 50 mmHg:n
painetta. Jos palkin

valo on himmed, paine
on 25 mmHg (esim.

125 mmHgn painetta

tyhjentynyt vastaa kaksi kirkasta ja yksi
himmea palkki).
Ulkoisen virtalihteen
merkkivalo . i ﬁ#glns i\r/]araustason
Vaihto- tai tasavirta on mmHg
kytketty 200 350,
Virhetilan merkkivalo P,
Mahdollinen

toimintahairio havaittu

Imupaineen saatokytkin
Virtakytkin
Imupaineen sdddin

*Paineen muuntotaulukko

mmHg 80 120 200 350 500

kPa 10,6 160 | 266 46,6 66,5

mbar 107 160 267 467 667
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Kokoaminen

sailiojarjestelma

LSU Reusablen




Kokoaminen

LSU Serresin imupussijarjestelma

E‘ Huomautus
Kadnnd imupaineen sddtékytkin asentoon 500+ mmHg. Sulje potilasliitin peukalolla ja paina
samalla kantta alaspdin. Kansi on asennettu oikein, kun imupaine on 500 mmHg. Vapauta

potilasliitin ja varmista, ettd pussi on tdynnd ilmaa.
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Kaytto

Ennen kayttoa tarkastettavat seikat
e Tarkista, ettd kaikki osat ovat tallella ja puhtaita.
* Jos haluat kayttdad LSU:ta ulkoisella virtaldhteelld, liitd se ulkoiseen vaihto- tai

tasavirtaldhteeseen. Jos haluat kayttdd LSU:ta sisdiselld akulla, tarkista, ettd akku
on asetettu paikoilleen.

¢ Suorita toimintakuntotesti.

LSU Reusable:

e Tarkista, ettd potilaan imuletku on hyvin kiinni sdilién kannessa olevassa potilasliittimessa
ja ettd aerosolisuodatin on hyvin kiinni LSU:ssa ja kannessa.

e Tarkista, ettd imukatetri on liitetty potilaan imuletkuun tai imukatetrin valikappaleeseen.
Jos imukatetria ei ole liitetty, dld kdytd imuletkua tai imukatetrin vélikappaletta.

LSU Serres:

» Tarkista, ettd Serres-tyhjidliitin on kiinnitetty kunnolla LSU:hun ja sailiéon.

e Tarkista, ettd silidn kansi on tiivis: tuki potilasliitin ja kytke LSU:hun virta. Imupaine
kehittyy, kun kaikki osat on asennettu oikein.

 Kiinnitd sopiva imukatetri tarvittaessa. (Ei Laerdal Medicalin toimittama tarvike.)

Kaytto

1. Kierrd imuletku auki. Aseta imupaineen sddtokytkin halutun imupaineen kohdalle. LSU:n
virta kytkeytyy ja LSU alkaa toimia. Kun laite toimii, virran merkkivalo palaa.

2. Kun imu on suoritettu, katkaise laitteen virta asettamalla imupaineen sdatokytkin
asentoon “0".

12



Kaytts

A Huomio

Vaikka sddtokytkin olisi asennossa "0”, jotkin LSU:n virtapiireistd ovat jdnnitteellisid, jos se on
kytketty ulkoiseen virtaldhteeseen. Jos haluat katkaista jdnnitteen, irrota laite verkkovirrasta.

Huomautus
LSU:ssa on automaattinen virransddstétila, joka kytkee pumpun moottorin pois pddltd. Kun
laite on tdssd tilassa, virran merkkivalo vilkkuu hitaasti (noin kerran sekunnissa). Virransddstétila
otetaan kdyttéén, kun imupaineen sddtokytkin on asennossa 200, 350 tai 500+ mmHg ja
imupaineen todellinen taso on yli kahden minuutin ajan ollut yhtdjaksoisesti yli 120 mmHg.
Jos haluat poistua virransddstétilasta ja palata normadliin tilaan, aseta sdcdtokytkin johonkin
muuhun tilaan ja palaa sitten haluttuun asetukseen.

Kayton jalkeen tarkastettavat seikat
 Tarkasta LSU:n osat vaurioiden ja voimakkaiden kulumien varalta.Vaihda osat
uusiin tarvittaessa.

* Puhdista LSU-kotelo. Puhdista ja desinfioi uudelleenkaytettéavat osat. Katso
Puhdistus-kappale.

» LSU Serres: Serres-tyhjidliitin on vaihdettava sadnnéllisesti. Aseta avaamaton
Serres-imuletku LSU:n sivuun.

* Suorita toimintakuntotesti. Katso Toimintakuntotesti-kappale.
* Laita LSU lataukseen.

Aerosolisuodatin suojaa LSU:ta estdmalld aerosolien joutumisen pumppuyksikkoéon. Sitd
ei ole tarkoitettu mikrobiologiseen tai hiukkassuodatukseen. Aerosolisuodatinta ei voi
dekontaminoida. Aerosolisuodatin on suositeltavaa vaihtaa jokaisen kdyttdkerran jdlkeen
tai vahintdan kerran tyévuoron aikana. Jos laitetta kdytetddn sellaisten potilaiden kanssa tai
sellaisissa tiloissa, joissa ristikontaminaation vaaraa ei ole, aerosolisuodatin on vaihdettava
vahintdadn kerran kuukaudessa.Ylimdardisid aerosolisuodattimia kannattaa aina pitdd
saatavilla siltd varalta, ettd suodatin on vaihdettava. Jos aerosolisuodatin kastuu, se on
vaihdettava valittémasti tai mahdollisimman pian kayton jdlkeen.

Huomautus

Tarkasta suodatin jokaisen kdyttokerran jdlkeen. Jos suodatin on rikkoutunut niin, ettd nestettd
pddsee kalvoon, pumppu kontaminoituu. Ota yhteyttd Laerdalin huoltoplaveluun.

Huomautus

Uimurikoho (sdilién kannessa) katkaisee imupaineen, jos sdilié on tdynnd tai LSU kaatuu.
Voit kdynnistdd imupaineen uudelleen irrottamalla kulmadliittimen imupaineletkun liittimestd.
Uimurikoho vapautuu, ja kulmaliitin voidaan kiinnittdd uudelleen.

Huomautus

Serres-imupussijdrjestelmd sisdltdd hydrofiilisen suodattimen, joka katkaisee imupaineen,
jos sdilié on tdynnd tai jos LSU kaatuu. Vaihda imupussi, jotta imupaine voidaan kdynnistdd
uudelleen.

13

@



LSU Reusablen tyhjentdaminen

Tyhjennd siilio (Reusable) tai vaihda imupussi (Serres) niiden ollessa 3/4 taynna. Ndin

estdt LSU:n vaurioitumisen ja piddt sen hyvdssd kunnossa. Imetyn aineen ylivuoto voi
vahingoittaa LSU:ta.

Sailion tyhjentaminen — LSU Reusable

Kun nestettd on sailion ylareunaan asti, LSU lakkaa imemadstd. Tyhjennd sdilio ja vaihda
suodatin, jotta imemistd voidaan jatkaa.

W S

A 3
H
x%IIIIIIIIIII

Havitd sailion sisdlto turvallisesti
paikallisten madrdysten mukaisesti.
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LSU Serresin tyhjentdminen

LSU Serresin tyhjentaminen
Kun nestettd on noin 1 000 ml, LSU
lopettaa imun. Jos epdilet nestettd
vuotaneen yli pussista pumppuun, Ota
yhteyttd Laerdalin huoltoplaveluun.
Katso lisdtiedot kappaleesta Huolto ja
kunnossapito.

15

Havitd Serres-imupussi ja imuletku
turvallisesti paikallisten maardysten
mukaisesti.



Puhdistaminen

Reusable-sailion dekontaminointi ja desinfiointi — LSU Reusable

1.Pura

* Pura dekontaminoitavat osat jokaisen
kayttokerran jalkeen.

* Uimurikoho voidaan napsauttaa irti
kannesta.

2. Huuhtele

* Huuhtele kaikki osat juoksevassa

kylmdssd vedessd vahintddn kolme
kertaa. ( (

* Upota lampimdan veteen.

3. Puhdista

* Upota kaikki osat kuumaan veteen

(60-70 °C), jossa on mietoa
pesuainetta. ] ]
* Puhdista kaikki pinnat, |||
mahdollisuuksien mukaan harjalla. )
* Huuhtele [dmpimdssa vedessa ja
anna kuivua itsestaan.
» Tarkista, etta kaikki osat ovat puhtaita
ja kuivia.

* Huomautus perusteellinen huuhtelu ja
puhdistus ovat vdlttdmdttémid ennen
desinfiointia.
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Puhdistaminen

4. Reusable-osien desinfiointi

Menetelmad Kasittelyn
jalkeen
Glutaraldehydi Huuhtele
Huoneenldmpd/konsentraatio: 2 % kaikki osat
60 minuuttia. [ampimalld
vedelld.
Anna
kuivua.
Natriumhypokloriitti (ei hyvaksytty Huuhtele
kayttodn Yhdysvalloissa) kaikki osat
Huoneenldampd/konsentraatio: 0,5 % lAampimalla
20 minuuttia. vedelld.
Anna
(Desinfiointi kuivua.
—Natrium-
Virkon Huuhtele
Huoneenldmpd/konsentraatio: 1 % kaikki osat
10 minuuttia. lampimalld
vedelld.
Anna
kuivua.
Hoyryautoklavointi Anna osien
Autoklavoi enintddn 121 °Cissa jadhtya.
60 minuutin ajan.
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Puhdistaminen

Puhdistaminen — LSU Serres

Sdannollisesti puhdistettavat tai vaihdettavat osat:

Serres-sdilié

Serres-tyhjisliitin

Kertakayttoiset osat on vaihdettava jokaisen kdyttokerran jdlkeen.

Puhdista Serres-sdilié tarvittaessa valmistajan kdyttéohjeen mukaisesti.
Puhdista Serres-tyhjidliitin pyyhkimélld se kostealla liinalla tai sienelld. Ald autoklavoi tai
yritd purkaa sitd. Serres-tyhjidliitin on vaihdettava sadnnollisesti.

LSU:n kotelon puhdistaminen

Kayta puhdistuksessa mahdollisimman vihin nestettd sahkdiskuvaaran valttimiseksi. Al
upota LSU:ta veteen tai muuhun nesteeseen tai liota sitd niissd. Muuten LSU voi vaurioitua
ja aiheuttaa henkildvahinkoihin johtavan sahkéiskun.

Kaytd LSUn ulkopintojen puhdistukseen miedolla puhdistusaineella (kdsinpesuun
tarkoitetulla astianpesuaineella tai vastaavalla aineella) kostutettua liinaa tai sienta.
Kéytd materiaaliluettelossa mainituille materiaaleille soveltuvaa pesuainetta ja noudata
sen valmistajan ohjeita.

Pyyhi pinnat uudelleen vedelld kostutetulla liinalla tai sienella.

Kuivaa pinnat puhtaalla linalla tai paperipyyhkeelld.
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Toimintakuntotesti

Toimintakuntotesti on kdyttdjan suorittama testiohjelma, jolla voidaan tarkistaa, toimiiko
LSU moitteettomasti vai tarvitseeko se huoltoa. Jos laitetta kdytetdan harvoin (harvemmin
kuin kerran kuussa), laitteen toiminta on tarkistettava sekd kuukausittain ettd jokaisen

puhdistus- ja kokoamisprosessin jdlkeen.

Ohjelma suorittaa neljd erilaista testid:

1. Tukkeumat — tukokset imujarjestelmdssd, mukaan lukien séilidssd ja letkuissa.

2. Imupaineen tehokkuus — kuinka suuri imupaine syntyy pumppujdrjestelmassd kolmessa

sekunnissa.

3. Suurin imupaine — suurin mahdollinen imupaineen taso, jonka LSU voi saavuttaa

10 sekunnissa.

4.Vuodot — ilmavuodot pumppujdrjestelmdssd, mukaan lukien sdilidssd ja letkuissa.

Tarkista seuraavat seikat ennen toimintakuntotestia:
* LSU on asennettu oikein ja ettd potilaan imuletku on kierretty auki.

* Imukatetrin sovitin on poistettu pidikkeestddn (tarvittaessa).
* Akku ei ole latauksessa (laitetta ei ole liitetty vaihto- tai tasavirtavirtaldhteeseen).

"~ Huomautus

Jos haluat keskeyttdd testin ja palata normadliin kdyttétilaan, kddnnd imupaineen sddtékytkin

muuhun asentoon ja vdlitse sitten haluamasi asetus.

Laitteen testimerkkivalot

Testi 3 kaynnissa

Testataan LSU:n suurinta
mahdollista imupainetta
o

Testi 1 kaynnissa

Testataan imujarjestelmadd
tukkeumien varalta

19

Testin tulos

Testi 4 kaynnissa

Testataan pumppujdrjestelma
ilmavuotojen varalta

Testi 2 kaynnissa

Testataan pumppujarjestelman
imupaineen muodostamiskykya



Toimintakuntotesti

Testin suorittaminen

1. Pidé Test-painiketta painettuna 2. Pidé Test-painiketta painettuna
ja kddnnd samalla imupaineen 2 sekunnin ajan.
sadtokytkin asentoon 500+ mmHg.

(|
3. Testi alkaa valittdmasti. Kun laite on 4. Kun toinen merkkivalo syttyy, tuki
testitilassa, virran merkkivalo vilkkuu potilaan imuletku peukalolla.
nopeasti.
20



Toimintakuntotesti

5. Pidd letku tukittuna, kunnes toinen,
kolmas ja neljds merkkivalo syttyvdt.
Vapauta letku, kun ensimmdinen
merkkivalo syttyy uudelleen.

L?,‘ Huomautuksia

e Jos letkua ei tukita kahden minuutin
kuluessa, testi keskeytyy. Kun
toimintakuntotesti on keskeytynyt, virta
pddlld -merkkivalo vilkkuu hitaasti.

e Jos haluat aloittaa testin alusta, kddnnd
imupaineen sddtokytkin asentoon "0”
ja aloita alusta.

*  Jos haluat arvioida testituloksia, dld
sammuta LSU:ta toimintakuntotestin
suorittamisen jdlkeen.

21



Toimintakuntotesti

Testitulosten arviointi

Kun testi on suoritettu, imupaineen ilmaisin ndyttad
tulokset.Voit selata ja tarkastella testituloksia
painamalla Test-painiketta.

Testin nro Testin tulos Toimenpiteet, jos testia ei lapaista

Testi 1 — e Tarkista mahdolliset tukkeumat

Tukkeumat (esim. letku kiertynyt, suodatin tukossa,
kerdyspussin suodatin tukossa) ja suorita
toimintakuntotesti uudelleen.

X * Jos suodatussarja on paikoillaan, lapdisyn
maksimiteho on 150 mmHg.
% v Testi lapéisty
<100 mmHg

Testi 2 — *  Tarkista littimet, letkut ja sdilion kansi

Imupaineen Testi ipsist vuotojen*® tai vaurioiden varalta.

tehokkuus v >e3sO|Oapa|sHy e Tarkista, ettei poistoilman aukko ole tukossa

mmfig ja suorita toimintakuntotesti uudelleen.
I
Testi 3 — Suurin Testi lapdisty e Tarkista liittimet, letkut ja sdilidn kansi
imupaine v >500 mmHg vuotojen® tai vaurioiden varalta.
»  Tarkista, ettei poistoilman aukko ole tukossa
X ja suorita toimintakuntotesti uudelleen.
Testi 4 —Vuodot Testi lapaisty Tarkista liittimet, letkut ja sdilién kansi vuotojen®
v >450 mmHg tai vaurioiden varalta ja suorita toimintakuntotesti
uudelleen.

Kun olet tarkistanut tulokset, poistu toimintakuntotestistd kddantdmalld imupaineen
sddtokytkin asentoon 0"
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Toimintakuntotesti

Vianetsinta vuotojen varalta
Jos laite ei ldpdissyt toimintakuntotestid, tarkista jarjestelmd vuotojen varalta. Suorita
toimintakuntotestin kaikki vaiheet, kunnes |6ydat vian.

Huomautus
jos LSU ei ldpdiise yhtd tai useampaa testivaihetta, kun ehdotetut toimenpiteet on suoritettu,
laite tdytyy ehkd toimittaa huoltoon (ks. vianetsintdopas).

Testin suorittaminen

Testaa pumppujar-
jestelma

Suorita toimin-
takuntotesti ja
pidd samalla
poistoilman
aukko tukittuna.
Jos laite ldpdisee
testin, pumppujar-
jestelmassd ei ole
vuotoja.

Testaa imuletku
Suorita
toimintakuntotesti
ja pidd samalla
imuletku tukittuna.
Jos laite lapdisee
testin, letkussa ei
ole vuotoja.

Testaa potilaan
letkun liitin
Suorita
toimintakuntotesti
ja pidd samalla
sdilidssa oleva
potilaan letkun
liitin tukittuna. Jos
laite lapdisee testin,
sdilidssd ei ole
vuotoja.




Huolto ja kunnossapito

Huolto

Kotelossa ei ole kiyttajan huollettavia osia. Ald avaa LSU:n koteloa. Pumppumekanismin
kuluvat osat on vaihdettava joka kolmas vuosi.Vain Laerdal Medicalin valtuuttama
valtuuttama henkildstd tai jalleenmyyjd saa huoltaa laitteen.

Kiinnikkeet
Laerdal-LSU:n voi kiinnittdd lisivarusteena saatavaan seindlataustelineeseen kiinnikkeilld. Tutki
sadnndllisesti, ndkyykd kiinnikkeissd kulumisen merkkejd. Jos nakyy, vaihda ne.
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Akku

Laitteen virtaldhteend voidaan kdyttda sisdistd akkua tai seuraavia ulkoisia virtaldhteitd, joita
voidaan kdyttda myds akun lataamiseen:

vaihtovirta vaihtovirtajohdon kanssa: 100240 VAC (50/60 Hz).

tasavirta tasavirtajohdon kanssa: 12-28 VDC.

LSU:n akku voidaan ladata my®ds lisdvarusteena saatavalla ulkoisella laturilla. Saatavilla on
erikseen seindlatausteline, johon laite voidaan asettaa kdyton ja (haluttaessa) latauksen
ajaksi. Lisdtietoja on Lisdvarusteet ja osat -kohdassa.

Akun varaustason ilmaisin

Akun varaustason ilmaisimella on kolme toimintoa:

e Kaytettdessd laitetta sisdiselld akulla: kertoo arvion akun jdljelld olevasta varaustasosta.
* Latauksen aikana: kertoo arvion saavutetusta akun varaustasosta.

¢ Toimintakuntotestauksen aikana: kertoo, mikd toimintakuntotesti on meneilldan.

Jos akkua ei ole asetettu paikoilleen, varaustilan ilmaisimen kaikki valot palavat noin viisi
sekuntia, jonka jdlkeen laitteen virta katkeaa.

Huomautus
arvot ovat vain suuntaa-antavia, kun laitetta kdytetdan sisdisen akun avulla tai kun akkua
ladataan.

Akun varaus

Varaus Valojen toiminta
<75% Merkkivalot syttyvdt vuorotellen
75-80 % Kolme merkkivaloa palaa ja neljds

merkkivalo vilkkuu

>80 % Neljda merkkivaloa palaa

Kun LSU:hun kytketddn virta tai kun ulkoisen virtaldhteen kaytosta siirrytddn kdyttdmaan
sisdistd akkua, kaikki nelja merkkivaloa vilkkuvat valittdmasti viisi sekuntia. Taman jdlkeen
ilmaisin ndyttdd akun jéljelld olevan varaustason. Koska akun varaus mitataan jannitteen
perusteella, akun varauksen ilmaisussa saattaa olla laitekohtaisia eroja. Kunkin akun jannite
voi vaihdella jdljelld olevaan varaukseen ndhden, mikd aiheuttaa nayttdlukemien vaihtelua.
Myds muut ulkopuoliset tekijdt, kuten lampétila, voivat vaikuttaa lukeman tarkkuuteen.
Varauksen ilmaisimen on tarkoitus ndyttdd akun varaus alla esitetylld tavalla. Kaaviossa
nakyy, miten ilmaisun tarkkuus voi vaihdella.

4 LEDs —
3 LEDs —

2 LEDs
1 LED —

A Huomio

Jos LSU:ta tai NiMH-akkua on sdilytetty matalassa Idmpétilassa (<12 °C), LSU:n ndyttdmd akun
varaus voi olla todellista pienempi, kun laitteeseen kytketddn virta. Témd johtuu NiMH-akkujen
luontaisista ominaisuuksista. Akun varauksen ilmaisimessa saattaa vilkkua vain yksi merkkivalo,
mikd tarkoittaa yleensd, ettd akun varaus on alhainen. Merkkivalo saattaa vilkkua, kunnes LSU:n
ldmpétila on yli 12 °C ja LSU:n virta on katkaistu ja kytketty uudelleen.Akun alhaisen varauksen
merkkivalo ei tdssd tapauksessa ilmaise akun jdljelld olevaa varausta oikein.
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Akku

Akun lataaminen
Sisdinen ladattava akku voidaan ladata suoraan kayttamalld ulkoista vaihto- tai
tasavirtaldhdettd.

1. Varmista, ettd imupaineen saatdkytkin on kddnnetty asentoon "0".

2. Kytke LSU ulkoiseen vaihto- tai tasavirtaldhteeseen, jotta lataus alkaa automaattisesti.

3. Latauksen aikana akun varaustilan ilmaisin kertoo arvion saavutetusta akun
varaustasosta. Minimi latausaika tdyden akun saavuttamiseksi on neljd tuntia.

Jos akku on purkautunut kokonaan, LSU ei voi ladata sité, vaan akku on vaihdettava.
Jos LSUin akussa pidetddn jatkuvasti varausta, suorita toimintakuntotesti vahintddn kerran
kuukaudessa, jotta akku pysyy kdyttokunnossa.

A Huomiot

* Ald suorita toimintakuntotestid akun latautuessa.
*  Suositeltava ympdristén Idmpétila latauksen aikana on 1525 °C.
*  Akku ei lataudu, kun LSU:ta kdytetddn.

Akun kunnon tarkistus
Jos epdilet, ettd akku on huonossa kunnossa, lataa sitd vahintddn 4 tuntia ja suorita sitten
seuraava testi. Ald liitd laitetta ulkoiseen virtaldhteeseen.

1. Suorita toimintakuntotesti.

2. Anna LSU:n toimia yhtédjaksoisesti 500+ mmHgn asetuksella ja vapaalla
ilmavirtauksella 20 minuuttia.

3. Jos laite pysdhtyy, ennen kuin 20 minuuttia on kulunut, havitd akku.

A Huomio

vaihda akku, jos se ei ldpdise kuntotestid tai kolmen vuoden vdlein riippuen siitd, kumpi
ajankohdista on aikaisempi.
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Akku

Akun vaihtaminen

A Huomio

Kéytd vain Laerdal Medicalin suosittelemia akkuja. Hévitd NiMH-akut turvallisesti niitd
koskevien paikallisten mddrdysten mukaisesti.
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Vianetsintd
Vika Ongelma Toimenpide
LSU ei toimi, Ulkoisen virtaldhteen Tarkista virtajohdon liitdnndt ja ulkoinen

kun vaihto- tai
tasavirtajohto

merkkivalo ei pala, kun
imupaineen sadtokytkin

vaihtovirta- tai tasavirtaldhde.

Kaikki etupaneelin valot
vilkkuvat toistuvasti.

on kytketty. on asennossa ‘0"
Ulkoisen virtaldhteen LSU on toimitettava huoltoon. Katso lisdtiedot
merkkivalo palaa. kappaleesta Huolto ja kunnossapito.
LSU ei toimi Virran merkkivalo (ON) | Varmista, ettd akku on asetettu paikoilleen.
sisdistd akkua ei pala (OFF).
kdytettdessd. TAl

Laita LSU lataukseen.

Jos laite ei toimi latauksen jdlkeenkddn, irrota ja
vaihda akku.

LSU toimii, mutta
imee vain heikosti
tai ei ollenkaan.

Uimurikoho on tukkinut
tyhjidtiivisteen.

Vapauta imu irrottamalla tyhjidtiiviste.

Séilié on tdynnd.

Irrota ja vaihda sdilio.

Pumppuyksikén ja sdilion
vdlinen alipaineliitdntd on
huono.

Liitd tyhjiclitantaletku oikein.

Potilaan imuletku on
kiertynyt tai tukossa.

Vaihda suodatin tai kerdyspussi, jos suodatin on
tukossa. Oikaise potilaan imuletku ja/tai avaa
tukos tai vaihda letku.

(Serres) Kantta ei ole
tiivistetty kunnolla.

Tiivistd kansi kdyttamalld tyhjiotd, ei voimaa.

Akun varaustason
iimaisin ei pala
(ON).

Akku ei ole latautunut.

Tarkista virtajohdon liitdnndt ja varmista, ettd
akku on asetettu paikoilleen.

Imupaineen
iimaisin ndyttad
yli 100 mmHg
vapaalla
ilmavirtauksella.

Letku (tai letkut) on
kiertynyt tai taipunut.

Suorista/oikaise letku tai letkut.

Imulaite ei latauduy,
vaikka vaihto- tai
tasavirtajohto on
kytketty.

Ulkoisen virran
merkkivalo ei pala.

Tarkista virtajohdon liitdnndt ja ulkoinen vaihto-
tai tasavirtalahde. LSU on toimitettava huoltoon.
Kokonaan tyhjentynyttd akkua ei voi ladata
uudelleen.
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Tekniset tiedot

Luokittelu

Sahkokayttoinen ladkinnallinen imulaite kentté- ja kuljetuskayttéon standardin ISO10079-1
mukaisesti

Suuri imu/suuri virtaus.

LSU on tarkoitettu kdytettavaksi ambulansseissa standardin [EC 60601-1-12 mukaisesti.
Ei sovellu kdytettavaksi helposti syttyvien nesteiden tai kaasujen lahelld.

Oman virtaldhteen omaava/luokan Il laite tyyppid BF standardin IEC 60601-1 mukaisesti.
Suojausluokka IP34:

e Suojattu halkaisijaftaan 2,5 mm ja sitd suurempia kiinteitd esineitd vastaan.

*  Suojattu roiskevedeltd.

*  Suojattu vaijerin ldpéisylta.

Toleranssi

Kokonaistoleranssi +5 %
Mitat
Koko (L x L xS) 315 mm x 330 mm x 160 mm
Paino 4 kg (NiMH-akun kanssa)
Sailion tilavuus 1000 ml
Séilion asteikon tarkkuus +5 % asteikon maksimiarvosta

Potilaan imuletku (ei-steriili) tuotenro 770410: sisdhalkaisija 8 mm ja pituus 1,5 m.

Lampotila ja ymparisto

Kaytto-/latauslampdtila 0°C—-40°C
Suositeltu latauslimp&tila 15°C-25°C
Lémpétila pitkdaikaissdilytyksessa 0°C-40°C
Ldmpé&tila enintddn 24 tunnin sdilytyksessa -30°C—-+70°C

Kun LSU:ta on kayttokertojen valilld sdilytetty sallitussa vahimmaislimpdtilassa, [impeneminen
kayttotarkoituksen mukaiseen valmiuteen kestdd vahintddan 90 minuuttia huoneenlammadssa.

Kun LSU:ta on kayttokertojen valilld sdilytetty sallitussa enimmaislimpdtilassa, jadhtyminen
kayttotarkoituksen mukaiseen valmiuteen kestdd vahintddan 90 minuuttia huoneenlammadssa.

Kosteus (kayttod ja sdilytys) 5-95 %:n suhteellinen kosteus, ei tiivistyva
Korkeus 0—4000 m

Akku ja lataus
Kayttd/lataus vaihtovirrasta (AC): ## 100240 VAC (50-60 Hz)

Kayttd/lataus tasavirrasta (DC): ##12-28VDC
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Tekniset tiedot

Akku 12VDC 2 Ah, NiMH, ladattava

Latausaika 3 tuntia noin 80 %:n varaustason saavuttamiseksi, 4 tuntia tdyden
latauksen saavuttamiseksi.

Sulakkeet LSU:ssa ei ole sulakkeita, jotka kdyttdjd voisi vaihtaa
(katso kappale 9).

Verkkovirta Kun jokin laitteen virtajohto on liitetty VERKKOVIRTAAN, laitteessa
on VERKKOVIRRAN jannitteet.
Jos haluat eristdd laitteen VERKKOVIRRASTA, irrota virtajohto
laitteesta tai irrota virtajohto VERKKOVIRRASTA.
Jos laite on telineessd, irrota se siitd.

#%* Ulkoisen vaihtovirtaldhteen tulee tuottaa vahintddn 1 A virtaa ja ulkoisen tasavirtaldhteen
vahintddn 5 A virtaa. Muussa tapauksessa LSU saattaa siirtyd kdyttdmadn akkua.

Kaytto

Arvioitu vapaa ilmavirtaus eri asetusarvoilla:
mmHg 80 120 200 350 | 500+
[/min 12 16 20 23 >25

Arvioitu toiminta-aika akulla (vapaa ilmavirtaus) eri asetusarvoilla (£10 %):
mmHg 80 120 200 350 [ 500+
aika 3h20min | 2h 20 min | 1h 30 min 1h 45

Arvioitu ddnenvoimakkuus (vapaa ilmavirtaus) eri asetusarvoilla:
mmHg 80 120 200 350 | 500+
dBA 48 48 51 53 56

Imupaine — maksimi: >500 mmHg (66.5 kPa).
Imupaine — vdli: 80-500+ mmHg (11-66.5 kPa).
Imupaineen ilmaisimen tarkkuus: £5 % asteikon maksimiarvosta.

Suodatussarjan kaytto
LSU:n virtaus ja kdyntiaika lyhenevat, kun tyhjidliitdntaletku vaihdetaan suodatussarjaan.

LSU suodatussarjan kanssa kdytettynd tdyttdd standardin ISO 10079-1 vaatimukset.

Suodattimen teho on 99,97 % aina 0,3 um:n hiukkaskokoon saakka.
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Tekniset tiedot

Materiaaliluettelo

Kotelon etuosa

Polykarbonaatti/akrylonitriili-butadieeni-styreeni
(PC/ABS)

Etuosan suojus

Styreeni-etyleeni-butyleeni-styreeni (SEBS)

Kotelon takaosa

PC/ABS

Kotelon pohja ja suojus PC/ABS ja SEBS
Akkukotelon kansi SEBS
Akkuliitdnnan lukitusjarjestelma Polyoksimeteeni (POM)
Imupaineen sddtokytkin POM
Imupaineen sddtékytkimen roottori PC/ABS
Imupaineen jako-osa POM

Séilion pidike PP

Kahva ja suojus PC/ABS ja SEBS
Poistoilman jako-osa POM

Potilaan imuletkun kiinnityshihna SEBS

Séilion pidikkeen vapautusvipu POM
Ohjauspaneeli Polyesteri
Tyhjicliitin Silikoni
Imukatetrin valikappale PC

Imukatetrin valikappaleen pidike PC

LSU Reusable -siilio PC-HT

Kansi ja uimurin venttiilin sylinteri, kannen Silikoni

tiiviste, LSU Reusable -siilio

Kokonaan peittdva kantolaukku

PVC-pdillysteinen polyesteri

Sivulaukku

PVC-pdillysteinen polyesteri

Olkahihna

POM ja polyesteri

Seindlatausteline

Alumiini, terds ja PA sekd kuidut

Aerosolisuodatin ja LSU Reusable -siilio

PVC ja ABS Styreeni-butadieeni-kopolymeeri (SBC)

Uimurikoho, LSU Reusable -sdilio

PP

Imupainetulppa, LSU Reusable -silié Silikoni

Serres-siilio PC

Kulmaliitin TPE

Serres-sdilion pidike PP

Serres-imupussi PE ja PP

Serres-alipaineliitantd PC ja PBT
31
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Merkkien selitykset

Tasavirta

Vaihtovirta

Luokan Il laite, standardin IEC 60601-1 mukainen

> |[O]|¢

Tyyppi BF sovellettu osa, standardin 60601-1 mukainen
LSU:n sovellettu osa on katetri (erillinen tarvike), joka on liitetty katetrin
vdlikappaleeseen.

IP34

Kotelon suojaluokka on IP34.

C € 2460

Tamd tuote tdyttdd ladkintdlaitedirektiivin 93/42/ETY ja sitd korjaavan neuvoston
direktiivin 2007/47/EY sekd neuvoston direktiivin 2011/65/EU vaatimukset
tiettyjen vaarallisten aineiden (RoHS 2) kédytdn rajoittamisen osalta.

Varoitus: Jotkin tdmdn tuotteen osat on tarkoitettu vain yhteen potilaskohtaiseen
kéyttodn. Ald kdytd uudelleen. Uudelleenkdytté lisdd ristikontaminaation, suorituskyvyn
heikkenemisen ja/tai laitteen toimintahdirion riskid. Laerdal Medical ei vastaa
uudelleenkdytén mahdollisista seurauksista.

Valmistuspaivamdara

Tuotetyyppitunniste

I

Tamd laite on merkitty eurooppalaisen séhké- ja elektroniikkaromudirektiivin
2012/19/EY (WEEE) mukaisesti. Tuotteessa tai tuotteen mukana olevissa
asiakirjoissa oleva merkki osoittaa, ettd tatd laitetta ei saa hdvittdd
kotitalousjdtteiden mukana. Sen sijaan se tulee viedd sopivaan sahko- ja
elektroniikkalaitteiden kerdyspisteeseen kierrdtettavaksi.

&
P

Tuote on oikeutettu CSA-merkintddn ja siihen liittyviin merkintsihin C (Kanada)
ja US (Yhdysvallat)

9

Lue lisdtietoja kdyttdoppaasta
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Tekniset tiedot

Sahkomagneettinen vaatimustenmukaisuus
Laerdal Suction Unit on tarkoitettu ammattikdyttoon terveydenhuoltolaitoksiin ja
ensiapupalveluihin.

LSU:n olennainen kadyttdtarkoitus on méaritetty potilasletkun liittdmiseksi poistoilman
aukkoon. Tamd estetddn koodaamalla aukko ja merkitsemdlld poistoilman aukko
laitteeseen kiinnitettdvalld tarralla. Sahkdmagneettisen yhteensopivuuden hdiriét eivdt
vaikuta tahdn toimintaan.

Laitteen odotetun kayttoidn aikana ei tarvitse suorittaa erityisid turvallisuuden ja
suorituskyvyn ylldpitotoimia sahkémagneettisten hairididen vuoksi.

A Varoitus

Tatd laitetta ei saa kdyttdd muiden laitteiden vieressd tai niiden kanssa pddllekkdin, sillc
seurauksena voi olla virheellinen toiminta. Jos tdllainen kdytto on vdlttdmdténtd, tdtd laitetta
ja muita laitteita tulee tarkkailla niiden normaalin toiminnan varmistamiseksi.

A Varoitus

Muiden tdmdn laitteen valmistajan mddrittdmien tai toimittamien lisdvarusteiden, muuntajien
ja kaapelien kdytté saattaa lisdtd laitteen sdhkdmagneettisia pddstdjd tai heikentdd
sdhkémagneettisten hdiriéiden sietokykyd, mikd saattaa johtaa virheelliseen toimintaan.

A Varoitus

Kannettavia RF-viestintdlaitteita (mukaan lukien oheislaitteita, kuten antennikaapeleita ja
ulkoisia antenneja) tulee kdyttdd vdhintddn 30 cmin etdisyydelld LSU:n kaikista osista, mukaan
lukien Laerdal Medicalin mddirittdmistd kaapeleista. Jos ndin ei toimita, laitteen suorituskyky
saattaa heikentyd.
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Tekniset tiedot

Sahkomagneettisten paastojen testit

vadlkyntapadstot

Paastotesti Standardi tai testimenetelma Vaatimustenmukaisuus
Radiotaajuuspdastot CISPR 11 Ryhma 1 luokka B
Harmoniset padstot IEC 61000-3-2 Luokka A

Jannitteen vaihtelut/ IEC 61000-3-3 Vaatimustenmukainen

Sahkomagneettisen hairionsiedon testit

Hairionsietotesti

Standardi tai testimenetelma

Vaatimustenmukaisuustaso

Sahkostaattinen purkaus

IEC 61000-4-2

+8 kV kontakti
+2 kV, +4 kV, £8 kV,

vaihtovirtaportti

+15 kV ilma
Séteileva radiotaajuus IEC 61000-4-3 3Vim
80 MHz — 2,7 GHz
80 % AM 1 kHzlla
Langattomien I[EC 61000-4-3 380-390 MHz: 27V/m
RF-viestintdlaitteiden 430-470 MHz: 28 V/m
lahelld olevat kentdt 704-787 MHz 9V/m
800-960 MHz: 28 V/m
1700-1990 MHz: 28 V/m
2400-2470 MHz: 28 V/m
5100-5800 MHz: 9 V/m
Virran taajuuden IEC 61000-4-8 30 A/m
magneettikenttad 50 Hz tai 60 Hz
Nopeat transientit/ I[EC 61000-4-4 +2 kV
purskeet, vaihtovirtaportti 100 kHzn toistotaajuus
Sydksyjannite: pddjannite, | IEC 61000-4-5 +0,5 kV, £1 kV
vaihtovirtaportti
Johtuvan RF-hdirion sieto, | IEC 61000-4-6 3V;0,15-80 MHz

6V ISM-taajuusalueella
0,15-80 MHz
80 % AM 1 kHzlla

Jannitekuopat,
vaihtovirtaportti

IEC 61000-4-11

0% UT; 0,5 jaksoa
0°,45°,90°,135°,180°, 225°,
270° ja 315°

0% UT; 1 jakso ja 70 % UT;
25/30 jaksoa
Yksivaihe: 0°

Jannitekatkokset, vaihtovi-
rtaportti

I[EC 61000-4-11

0 % UT; 250/300 jaksoa

Transientin johtuminen
sy&ttdjohdoissa,
tasavirtaportti

ISO 7637-2

Testipulssin vakavuusaste: lll,
ISO 7637-2 -standardin
taulukko A2
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Lisdvarusteet ja osat

Uusin osa- ja lisdvarusteluettelo on osoitteessa www.laerdal.com

78 00 00 XX LSU Reusable-sdiliolla
78 00 30 XX LSU Serres -imupussijarjestelmalld
(kotelon takana oleva tarra: REF 78 00 xx)

Reusable

78 12 00 Aerosolisuodatin LSU Reusable -siiliéon
77 04 10 Imuletku 150 cm ilman karked
650113 Imukatetrin vélikappale, 10 kpl

78 40 00 LSU Reusable -siilid

78 10 06 Kulmaliittimet, 10 kpl

78 10 02 Uimurikoho, 10 kpl

78 40 07 Tyhjictiiviste, Vakuumitiiviste 10kpl
78 40 08 Tiiviste 10kpl

78 04 30 LSU Reusable -silion pidike
Serres

57 151 Serres-imupussi (1000 ml, sininen)
58 33 181 Serres-imuletku (ei-steriili CH25) 180 cm
7812 06 Serres-tyhjidliitin

78 04 12 Kertakdyttdinen potilasletku 180 cm
57 300 Serres-sdilié (1000 ml, [dpindkyva)
78 04 51 Serres-sdilion pidike

Serres, ennen vuotta 2014

78 12 04 Serres-tyhjidliitdntaletku

7812 03 Serres-suodatussarja

78 04 50 Serres-sdilion pidike

Kaikki mallit

78 04 33 Letkun hihna

78 04 32 Vapautusvipu

78 02 00 Tasavirtajohto

78 0210 Vaihtovirtajohto (Yhdysvallat)

78 02 20 Vaihtovirtajohto (EU)

78 02 30 Vaihtovirtajohto (Iso-Britannia)
78 08 00 LSU:n akku — NiMH

78 04 36 Kiinnityskannake vasen/oikea

78 04 35 Vesipullon pidike

79 3500 Vesisiilio

78 40 09 LSU Protection cap, 5 pkg
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Lisdvarusteet ja osat

Lisavarusteet (kaikki mallit)

78 20 00 Kantolaukku (kokonaan peittava)
78 26 00 Seindlatausteline ja tasavirtajohto
78 26 10 Seindlatausteline ja vaihtovirtajohto (Yhdysvallat)
78 26 20 Seindlatausteline ja vaihtovirtajohto (EU)
78 26 30 Seindlatausteline ja vaihtovirtajohto (Iso-Britannia)
78 26 40 Seindlatausteline ilman virtajohtoa
78 23 00 Olkahihna
78 24 00 01 Sivulaukku
78 04 40 Ulkoinen laturi
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Takuu

LSU:lla on viiden (5) vuoden rajoitettu takuu*. Takuuehdot ovat oheisessa Laerdal Global
Warranty -takuukirjassa. Takuuehdot ovat saatavilla myds osoitteessa www.laerdal.com.
* Ei koske sdiliotd, letkuja eikd akkua
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